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Kompressoren, Aggregate
Compresseurs, groupes

New Ecoline
Varispeed

Masszeichnungen / croquis cotés
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Position des raccords

1 Hochdruck-Anschluss (HP) 1 High pressure connection (HF) 1 Raccord haute pression (HF)
2 Anschluss flr Druckgas- 2 Connection for discharge gas 2 Raccord de sonde de température du
Temperaturfihler (HP) ternperature sensor (HP) gaz au refoulement (HP)
3 Niederdruck-Anschluss (LP) 3 Low pressure connection (LP) 3 Raccord basse pression (LP)
4 CIC-Systern: Sprindise (LP) 4 CIC System: spray nozzle (LP) 4 Systéme CIC: gicleur & pulvérisation (LF)
5 Oleinfiil-Stopfen 5 Qil fill plug 5 Bouchon pour le remplissage d'huile
6 Olablass 6 Ol drain 6 Vidange d'huile
7 Offiiter (Magnetschraube) 7 Qil filter (magnetic screw) 7 Filtre a huile (vis magnetique)
8 Olrlickfiihrung (Olabscheider) 8 il return (oll separator) 8 Retour d'huile (séparateur d'huile)
10 Anschiuss fiir Olsumpfheizung 10 Connection for crankcase heater 10 Raccord pour resistance de carter
11 Oldruck-Anschluss + 11 Ol pressure connection + 11 Raccord de la pression d'huile +
12 OIdrud&—Anschluss - 12 Qil pressure connection — 12 Raccord de la pression d'huile —
16 Anschluss fiir Oldifferenzdruckschalter 16 Connection for differential oil pressure 16 Raccord pour pressostat différentiel d'huile
"Delta-PiI" switch “Delta-PIl" «Delta-Pll»
21 Anschluss fir Olserviceventil 21 Connection for oil service valve 21 Raccord pour vanne de service d'huile
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